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Seguridad e instrucciones de uso

- CONSEJOS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO / GARANTIA

IMPORTANTE

o Lea este manual de usuario cuidadosamente antes de utilizar el producto.
Mantenga el manual guardado para futuras consultas, el mismo contiene
informacion importante. Si no esta seguro de algun punto de la guia

comuniquese con nuestra oficina (ver dorso)

« Lea todo el manual antes de utilizar el producto.

o GUARDE LAS PARTES PEQUENAS NO UTILIZADAS Y OTROS OBJETOS FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS. Deshagase de las partes no deseadas una vez que el producto
ha sido completamente armado y se encuentre satisfecho con tal.

« Se recomienda el uso del mecedor a nifios mayores a 18 meses y hasta 30 Kg.

* Asegurese que todos los componentes estén ajustados correctamente antes de utilizar
el producto. En caso de encontrarse averiado, no lo utilice.

« Nunca deje al niflo desatendido y sin la debida supervision.

* Mantenga el producto alejado del fuego y/o zonas inflamables.

« Es peligroso colocar este producto en una zona elevada. Uselo en un piso nivelado.
« El mantenimiento regular del producto asegura una vida util y prolongada al mismo.
« Controle las etiquetas de designacion textil en cada caso.

« Compruebe de forma periddica que cada elemento de conexion, partes, sistemas
de cintas y costuras, funcionen adecuadamente.

« Remueva todo el embalaje ante de utilizar el producto y deseche las partes pequenas
inutilizadas o bolsas para evitar situaciones de peligro con los nifios.

» Cuide, limpie y compruebe el producto regularmente para su mantenimiento.

- Garantia de 12 meses.
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- CUIDADO Y MANTENIMIENTO

« El mecedor requiere mantenimiento regular por parte del usuario para asegurar una
vida util y prolongada.

« Controle las etiquetas de designacion textil en cada caso.

« Compruebe regularmente que las cerraduras, elementos de conexion, sistemas
de correas y costuras funcionen correctamente.

« Nunca fuerce los mecanismos de las piezas méviles. Si no esta seguro de que hacer,
consulte las instrucciones.

« Limpie las piezas de plastico y metal con un pafio hiimedo o un detergente ligero.
No utilice limpiadores abrasivos a base de amoniaco, blanqueadores o tipo gasolina.

« Mantenga el producto en un lugar seco. Si estd himedo, seque las partes metalicas
para evitar la oxidacion. No exponga el producto de manera excesiva y prolongada a

la luz solar y/o la lluvia.

o Limpie el producto de manera superficial con un pafo hdmedo, no utilizar en
lavarropas ni mojarlo completamente.

« El asiento debe ser examinado luego de un periodo prolongado de no uso.

b
Limpiar en seco Gnicamente, no utilizar No utilizar cloro
productos que contenga tricloroetileno. ni blanqueadores.

No secar en secadora. & No planchar.
. J
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- PARTES INCLUIDAS

Compruebe que ha recibido todos las partes indicadas:

A- Tornillos (x4) D- Pies mecedores (x2)
B- Llave Allen (x1) E- Asiento (x1)

C- Conector de tornillo (x4)

\




-ARMADO

-Paso 1
Coloque cada pie mecedor (D) a los laterales de la base del asiento (E), coincidiendo los
orificios en su lugar.

- Paso 2
Coloque el conector (C) en el orificio y atornille (A) en el lateral de cada pie mecedor
utilizando la llave Allen (B). Asegurese que esté fijo y asegurado en su lugar.




- USO DE BATERIA
IMPORTANTE )

e La mecedora utilizaa 2 pilas

tamaio AA 1.5V, las cuales no estan
incluidas en el producto. Para colocar-
las, desatornille la tapa ubicado debajo
del mecedor.

Tenga en cuenta las siguientes recomendaciones para un uso seguro de las baterias:

- Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifos.

« Sélo utilizar las pilas recomendadas anteriormente.

- Controlar que las baterias estén colocadas con la polaridad correcta.
« Retirar del producto las pilas gastadas.

+ Puede utilizar pilas recargables, las cuales deben cargarse previamente. La mecedora
electrénica no posee funcion de carga de pilas.

« Colocar vy utilizar las pilas bajo la supervisién de un adulto.

- Las pilas pueden tener pérdidas de acido si se mezclan distintos tipos de baterias, si
se colocan incorrectamente o si no se reemplazan al mismo tiempo. No deben
mezclarse pilas nuevas y viejas ni pilas alcalinas, estandar (carbono / zinc) y recarga-
bles (niquel / cadmio).

- Las pilas pueden tener pérdidas de acido o explotar si se tiran al fuego o si se intentan
recargar baterias no recargables.

+ No recargue baterias de un tipo en cargadores destinados a otro tipo de pilas.

- Elimine inmediatamente baterias con pérdidas de acido. Las mismas pueden causar
quemaduras y otras lesiones.

- No deje puestas las pilas si el producto no se va a utilizar durante un mes o mas.
Las baterias pueden tener pérdidas y causar daio.

- Cambie las pilas cuando el producto deje de funcionar satisfactoriamente.
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Ante cualquier consulta, no dude en comunicarse con nosotros:
Tel: (011) 3221 9210 / Whatsapp: (011) 15 6656 6033
e-mail: ventas@carestino.com

Visite la web para conocer todos nuestros productos:
www.carestino.com



